468 . ) DISSERTAZIONE

tur Clario 5 Johannes qui vocatur Pelufo; Johannes Ruffs. Lafcio andare il
reftoe Leo Judex vien diftinto dal fuo miniftero , ficcome ancora Ayi-
naldus Judex, Ambrofius Notarius , Petrus Presbyter. Altri dalla Patria,
come Garmarius 0¢e Mediolano, Warimbertus de Camteriano, Andreas Cle-
ricus de Blaffono . Altei dal Vaflallaggio, come Bonus & Adelgifus Vaf-
falli. » : /
4 AL quale propofito ancora fi pud vedere una Carta della Cronica
del Volturno Par. 1I. del Tom. 1. Rer. lial. pag. 435. e nell’ Appendi-
ce al Tomo V. dell’ ltalia Sacra fra’ Vefcovi di Tivoli una Carta dell’
Anno 1000, dove alcuni Npbiliffimi viri {ono diftinti cum Cognominibus ,
altri cum Patris nomine, e fi dicono habitatores Civitatis Tiburtine . Ma
quello, che qui ¢ detto Cogrome, penfo io, che voglia fignificare un So-
pranome . Torno nondimeno a dire, trovarfi bensi m molte Memorie an-
tiche differenziate«in qualche maniera le perfone tra loro; ma effere fen-
za paragone pilti Documenti, dove con un folo Nome fi veggono iden-
tificati gli vomini. Gran tempo fa ci aveva avverriti il P. Mabillone
Lib. 1l. Cap. 6. Rei Diplom. Seculo IX. maxime & VIII. acceffiffe viris
infignioribus & Literatis aliud Nomen adfcititium » Unde Carolo Magno , Da-
vidis; Alcuino, Flacci Mlbini; Rabano, Mauri; Radberto, Pafcafii; Adel-
hardo, Antonii & Auguflini ; Wale, Arfenit & Hieremiee ; Riculfo Da-
meete . Bifogna fpiegar quefto paffo. Certo ¢, chei Re e Principi non
ufarono di aggiugrere al proprio loro nome alcun altro; perché per co-
nofcerli baftava 1l titolo e I efpreflione della lor Dignita. Allorche pit
d’un Principe portavalo fteffo nome, fi coftumé di neminar anche il Pa-
dre, o il Luogo del fuo dominio. Pertanto i Nomi fudderti di Davide,
Antonio, Arfenio &c. ufati ne’ Libri e Dialoghi de’ tempi di Carlo Ma-
gno , furono un’ipvenzione ftraordinaria, e noi li chiameremmo Nome 9:
Cifra, non ufandofi quetti nel commerzio del Popolo, ma folamente fra
i Letterati amici. Quanto al Popolo, ed infieme al comune ufo st de’
Letterati, che de glignoranti, e fin della Plebe, ebbe gran voga il
ceftume di portar due Nomi, I'uno proprio, e I'altro avventiccio, che
anticamente fi chiamava, e molto pitt ora fi chiama Sopranome. Nella
Prefazione al Poema di Ermoldo Nigello Par. Il. del Tomo II. Rer. Zral.
notai, che il Nome proprio di quell’ Abbate fu £rmoldo, accorciato da
Ermenoldo . Per diftinguerlo poi da alii Ermoldi, gli fu aggiunte il no-
me o per dir meglio Sopranome di Nigel/us ( noi ditemmo il Negretto ) e
ad Alcuino quello di Albinus , ciot il Bianchino; a Walafrido quello di
Strabo , cioe il Lofeo, o il Guercio; a Rabano quel di Maurus; ciot il
Moro; ad Amalari quel di Fortunarus; a Lupo quel di Servatus: e cosi,
ad altri. V' ha chi penfa, che preflo i Franchia i foli Lerterati fofle ag-
giunto un fecondo Nome tolto da i Romani, per dar grazia al loro bar-
barico nome del Battefuno: il che fe fia'vero, lafcero deciderlo ad alrri.
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